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Kada je pod Augustom došlo do podjele rimskog Ilirika na dvije provincije, sjeverna je 
dobila ime Pannonia, a južna zadržala ime Illyricum. No od samog se početka južna provinci­
ja počinje nazivati i Dalmatia. Nedvojbeno je da ime potječe od naroda Delmatae (Dalmatae), 
no čini se da je presudnu ulogu imala činjenica da se ime Dalmatia već ranije, možda od kraja 
2. st. prije Krista, ukorijenilo na prostoru između rijeka Krke na sjeverozapadu i Neretve na 
jugoistoku. U članku autor raspravlja о ovim ranim spomenima oblasnog imena Dalmatia.

U starijim grčkim djelima spomenuta oblast zapravo nije percipirana kao cjelina, pa nije 
ni posebno imenovana. Oblast je u razdoblju od 4. do ranog 2. stoljeća prije Krista bila podi­
jeljena između raznih domaćih zajednica (Hilejci, Bulini, Nestejci u primorju), grčkih Isejaca 
(Tragurij, Epetij) te, povremeno, ilirskih kraljeva i dinasta. S osamostaljenjem i afirmacijom 
Delmata stanje se korjenito mijenja. Iako Delmati nikada neće zauzeti čitavo ovo područje, nji­
hova je premoć neupitna. No isto je tako važna činjenica da su sve lokalne populacije zapravo 
bile etnički srodne Delmatima. To dvoje je, najvjerojatnije, dovelo do toga daje  oblast između 
jugoistočne granice Libumije i sjeverozapadne granice rimskog posjeda u Iliriku (osvojenog 
168. prije Krista) dobila ime upravo po Delmatima.

Autor analizira navode u Posidonija (F 174 Jacoby = Athenaeus, IX 369cd), zatim u 
Vatinijevim pismima Ciceronu (ad fam. 5, 9, 2; 5, 10, 4), a opširnije prikazuje problematiku 
podataka u Plinija (Nat. hist. 3, 141: Liburniae finis et initium Delmatiae Scardona in amne 
eo X II passuum a mari) za koje se pretpostavlja da potječu iz nekog Varonova djela. 
Naposljetku podsjeća na to da je i Strabon uključio Dalmaciju kao posebnu oblast u svoj opis 
Ilirika (7, 5, 5: i) tćov AaXpaTÉcov ir a p a A ia ;  Tf|v AaAuaTiKijv).

Zaključno se upućuje na pisanje Veleja Paterkula (2, 90, 1; 2, 110, 1-2; 2, 114, 3), kod 
kojeg se vidi povezivanje Delmata sa srodnim plemenima u unutrašnjosti (2, 115, 4: Desitijati, 
Pirusti), što je jasan znak širenja imena na ono što će potkraj Augustove vladavine biti odije­
ljeno kao provincija u kojoj će se postupno utvrditi ime Dalmatia.
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granice sam e L ibum ije oko rijeke Krke. R azm jerno nova pojava, D elm ati, stu­
paju  na pozornicu  tek  s P o lib ijem .'2 M oguće je  d a je  sam  Polib ije u  svom  prikazu 
prvog ratovanja R im ljana s D elm atim a na pogodnu m jestu  pružio  nekoliko 
podataka о geografiji i etnografiji oblasti, ali to  doista nije m oguće i dokazati je r  
je  odgovarajući dio Polibijeva teksta izgubljen.

U  svakom slučaju m oralo je  postojati djelo nekoga grčkog autora u kojem 
su se nalazili i takvi podatci. Gotovo je  sigurno da se radi о povjesničaru, a ne 
zemljopiscu. Kao što sam napom enuo na drugom mjestu, vidi se da je  Strabon, 
uvažavajući veliko značenje Delm ata, zapravo iz više različitih vrela pabirčio 
podatke koje je  interpolirao u geografski opis istočnojadranske obale koji inače 
nosi obilježja tradicionalnog periplusa.* 13

Strabonovo oslanjanje na stariji grčki izvor vidi se po nizu pojedinosti. 
Najuočljivije je to u imenima. Za etnik Delmati Strabon rabi redovito lik Dalmateus 
(ДаХцатЕ0$; nom. mn. ДаЛцатЕ1$, gen. mn. AaÀpaTÉcov). Tako kaže: ттотацс^ 
qjopTiois àvórrÀ ouv excov pÉxpi AaÀpaTÉcov “rijeka plovna za trgovačke brodove 
do Delmata” (7, 5, 4); i) tgùv AaÀpaTÉcov u a p a À ia  kcù tò  éttìveiov aÙTcòv 
ZàÀcov “delmatsko primorje i njihova luka Salona” itd. Isti lik rabi i drugdje (7, 5,10).

U tome se on podudara s Polibijem. Delmatsku zemlju Strabon naziva Dalmatike 
(ДаХцат1КГ|), što je  još jedno izrazito grčko imenovanje. Razumljivo, kod pisca kao što 
je  Strabon, ne smijemo očekivati daje mehanički prenosio u svoj tekst oblike imena koje 
je  nalazio u izvorima koje je  čitao i koristio. Ostaje samo zaključak da se Strabon u opisu 
obalnog pojasa dosljedno pridržavao likova koje je našao u svojim grčkim vrelima.

A pijan u vezi s različitim  oblicim a delmatskog im ena kaže:
K aì auvr|ÀaoEV оцсо$ È$ nóÀ tv Д еЛц1Уюу, ö0ev а р а  к а ! т о  ó v o p a  

aÙToTs Ès A eÀ paTÉas, еТта A aÀ pÓ T as Етраттр “On (M arcije Figul, 156. g. 
prije Krista) ih je  ipak stjerao u grad Delminij, po kojemu su i dobili ime Delmateji, 
potom promijenjeno u D alm ati” (Illyr. 11).

Sam Apijan će inače svuda rabiti grčki lik etnika koji je  očevidno usuglašen 
s latinskim: Д а Л ц а т а !  prem a lat. Dalmatae.

U  vezi s ovom pojedinošću za raspravu о izgubljenim tekstovim a zanimljivo 
je  zapažanje Dobiaša koji je  nastojao objasniti Apijanov polovični prikaz prvog rim- 
sko-delmatskog rata. Apijan naime govori samo о pohodu M arcija Figula 156., 
ignorirajući nastavak rata koji je dovršio pobjedom ScipionNazika sljedeće godine. Dobiaš 
smatra da se ovakav čudan “previd” mogao dogoditi jedino ako je  Apijan ovdje prešao na 
korištenje nekog drugog izvora. О kojem se izvoru radi, doista nije moguće utvrditi, osim 
stoje sigurno da to nisu bili glavni povijesni tekstovi za sredinu 2. st. prije Krista, Polibijev 
i Livijev. U stvari, praktički je sigurno da se radi о djelu na grčkom jeziku.14

1 Polibije, 32, 9, prvi je antički pisac koji spominje IJelmalc; povod je rat koji su im Rimljani 
objavili 156. g. prije Kuala, a Polibije u sačuvanom odlomku sažeto prikazuje kako je došlo do suko­
ba, spominjući usput i osamostaljivanje Iklmata nakon Plcurntove strn i ( l s i .  g. prije Krista).

13 S ČAČE. 1995.
14 Sasvim konkretno to znači da su i Livije i bilo koji drugi rimski izvor praktički isključeni; J. 

DOBlAŠ, 1929, 160.
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Od autora u  čijem  je  djelu bilo riječi о srednjoj Dalm aciji valja svakako 
spom enuti Artemidora. U  dvjema lem am a Stjepana B izantinca čitamo:

BouÀTvoi, é0vos лер ! ’lÀÀuplav. ’А ртещ Б сорс^ 5È oùk e0vo$, àÀ À à 
BouÀlvqv ttóàiv tpqolv, fjs tò  é0vikòv BouàTvos. “Bulini, narod kod Ilirije. 
A rtem idor kaže da to nije narod već grad Buline, od kojeg je  etnik Bulin.”

N écitos, TTÓÀis Ka! iro T ap ò s  ’lÀÀuplas. т о  é0vikòv N éotios, còs 
’АртЕщ Ъсоро; SEUTÉpcp yEcoypa<pou|jÉvcov, kcù N eotIs q  x có p a . “Nest. Etnik 
Nestijac, kako kaže Artemidor u drugoj geografskoj knjizi, a Nestida je  zemlja.”

Artemidor piše na temelju dobrog poznavanja obala Sredozemlja, pa i samog 
Jadrana, očevidno i na temelju novih spoznaja koje su ušle u grčku i rimsku književnost 
nakon rimskih pohoda u 3. i 2. stoljeću. Pođemo li od pretpostavke daje Artemidor “polise” 
Bulinu i Nest spominjao u sklopu realne, aktualne geografije, njegovo pisanje je  iznimno 
važno svjedočanstvo opstanka barem dvaju “plemena” do odmaklog 2. stoljeća. Na žalost 
je Artemidorovo djelo izgubljeno, pa niti možemo provjeriti podatak о Bulinima i Nestima, 
niti možemo utvrditi kako Artemidor gleda na čitavu oblast srednje Dalmacije. I samo 
spominjanje “Ilirije” ovdje je problematično. Ukoliko bismo prihvatili pretpostavku da je 
Iliriju spominjao kao širu prostomu oznaku već Artemidor, odnosno da to nije Stjepanova 
“interpretacija”, posve je  moguće da se radi о imenovanju ukupnog istočnojadranskog 
pojasa koji se već u 2. stoljeću prije Krista počeo nazivati ilirskim imenom.

Sažimljući gornje opaske, možemo zaključiti d a je  srednja Dalmacija u  očima 
Grka, a zatim  i prvih Rimljana, ostala osobitom zonom koja zapravo ne pripada 
Ilirima, kao što ne pripada ni Libumima. I same prilike u oblasti slabo su pogodovale 
ustaljivanju nekog obuhvatnog imena. Po otočju i na pojedinim dijelovima obalnog 
pojasa širila se i ustaljivala izravna ili posredna dominacija Isejaca, dok s jugoistoka 
u 3. i na početku 2. stoljeća nastoje područjem zagospodariti ilirski kraljevi. Same 
domorodačke zajednice koje su još neko vrijeme pokušavale održati određeni stupanj 
nezavisnosti, doista nisu mogle biti faktor integracije.

S druge strane, kako pokazuju arheološka proučavanja, srednjodalmatinsko 
područje, zajedno s dubokim zaleđem iza Dinare, predstavlja jedinstvenu kulturnu 
oblast u kasno brončano i u željezno doba, odnosno još i vrijeme grčkog naseljavanja 
na otocima u 4. stoljeću.15 Proučavanja epihorske antroponimije pokazala su da u 
oblasti dominira jedinstvena imenska skupina (srednjodalmatska po Katičiću).16

Jedno s drugim  upućuje na zaključak da je  oblast napučena zajednicam a 
koje pretežno pripadaju istoj etničkoj cjelini. N o tek kada se u oblasti nam etnu 
D elm ati kao vodeći čimbenik, došlo je  do toga da i oblast i njezini (autohtoni) 
stanovnici napokon dobiju posebno ime po kojem  će se jasno razlikovati od susje­
da duž obale. D rugim  riječim a, kada se napokon pojavi ime D elm atia/D alm atia, 
ono će označavati ne samo područje koje je  pod trajnom  dom inacijom  političke 
zajednice D elm ata nego i čitavu oblast napučenu domorocima koji su srodni 
D elm atim a, kao i doseljenim  Grcima.

15 Kasno brončano doba: Š. BATOVIĆ, 1983; željeznodobna kulturna skupina: B. ČOVIĆ 1987.
16 R. KATIČIĆ, 1964; usp. R. KATIČIĆ, 1963.
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To b i b ila  i p re tpostavka ko ju  b ism o nasto ja li verific ira ti u  da ljn jem  iz la ­
ganju.

Spom en D alm acije u Posidonija

Najstariji spomen im ena Dalm atia  jav lja  se u  djelu Posidonija, uglednog i 
svestranog m aloazijskog G rka (?-51. g. st. prije Krista). O psežna Posidonijeva 
povijest obuhvaća razdoblje od godine 144. prije Krista, nastavljajući se na 
Polibijevo djelo koje seže do te godine. D jelo je  izgubljeno, ali je  poznato da je  
obuhvaćalo razdoblje do 85. g. prije Krista, odnosno do m ira u  D ardanu kojim  je  
Sula okončao ratovanje s M itridatom. U nutar navedenoga vrem enskog raspona 
nalazi se i pohod Cecilija M etela 118. g. prije Krista, pa je  razum no pretpostaviti 
da je  Posidonije upravo u vezi s tim pohodom  prikupio i određen broj podataka о 
Delm atim a i о njihovoj zem lji.” D a je  Posidonije i inače običavao posvećivati znat­
nu  pozornost običajim a “barbara”, kao i karakterističnim  odnosno osebujnim 
pojavama područja u kojim a oni žive dobro je  poznato iz sačuvanih odlom aka, po­
najviše onih koji se bave Galima.

Prem a navodu u Ateneja, Posidonije u svojoj 24. knjizi govori i о osobitim  
vrstam a m rkve i repe “u D alm aciji” (F 174 Jacoby =  A tenej, IX  369cd: 
TIociEiSćovios 5 ’ ó  òtto тт)<; Z t o ò j  èv ti) т е т а р т г )  к а! eIkooti) tgòv 
‘ loTopicòv iTEpì tf|V <A>aÀpaTÌav cpr|cn y lyvE oöai y o y y u À i5 a$  актргтЕитои^ 
ка! à y p io u s  OTacpuÀivous.).

Posidonijevo pisanje pom aže nam  jasn ije  rasv ijetliti uporabe izraza 
Dalm acija u  1. st. prije Krista. Govoreći о osobitim  biljnim  vrstam a oblasti, 
Posidonije, razumljivo, cilja na područje imenovano po D elm atim a: to  je  razvidno 
iz (pretpostavljenog) konteksta, kao i po sam om  imenovanju. S druge strane, ima­
jući u vidu prom jenjivost političkih granica, isto je  tako jasno da se već morao 
donekle ustaliti pojam  Dalm acije kao oblasti koju nastava (pretežito) etnos 
Delmata.

Valja ipak napom enuti da ne smijemo biti potpuno sigurni u to da je  ime 
Dalm atia  stajalo u posve istom obliku i u Posidonijevu djelu. Atenej je  m ogao pri­
lagoditi im e zem lje znanju čitatelja svoga doba (2./3. st. po Kristu). U natoč tomu 
se čini vjerojatnijim  da Atenejev navod praktički predstavlja citat i da je  Posidonije 
doista upotrijebio ime Dalmatia  kao ime delm atske zemlje. Im ajući u vidu 
Strabonovo imenovanje zemlje, Dalmatike, zacijelo također preuzeto iz nekoga 
kasnog helenističkog autora, čini se vjerojatnim  d a je  Posidonije ovdje jednostavno 
preuzeo oblik im ena koji se već rabio u Rimljana. Takvo im enovanje, korištenjem  
osnove etnika na koju se dodaje - ia ,  često je  u  latinskom  jeziku. Štoviše, reklo bi 
se d a je  to uobičajeno i za Ilirik, pri čemu je  zapravo samo tvorba Illyricum  iznim ­
ka. Sasvim je  sigurno da su Rimljani već na prijelazu 3. u 2. st. uobičajili nazivati 
zemlju H istra H istria, a  najkasnije tijekom  2. st. prije K rista uveli i im ena lapudia  

17 Usp. komentar F. JACOBY, FGrHist II A, Kommentar, 155 i 160. V. također S. ČAČE, 1995, 117-118.
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i Liburnia. K ada Apijan, prim jerice, govori о događajim a iz 84. g. prije K rista kada 
popularski vođe Čina i K arbon pokušavaju prebaciti svoju vojsku m orem  na 
istočnu obalu Jadrana, oblast iskrcavanja svaki pu t je  označena kao Liburnia (Bell. 
civ. 1, 77-78: A iß v p v ia v , ёк ... A iß u p v ia s ). N em a nikakova razloga pret­
postavljati d a je  A pijan ovdje sam  uveo im e L ibum ije zam jenjujući neku perifrazu 
koja je  stajala u  njegovu izvoru, svakako znatno bližem  vrem enu događaja. 
N aposljetku i u  poznatom  izvatku iz Salustijeve povijesti, djelu napisanom  sredi­
nom  1. st. prije K rista spom inje se Iapudia.*

Tako dobiva na snazi pretpostavka о pojavi im ena D alm atia  u  sklopu proce­
sa sve znatnijega rim skog sudjelovanja u  zbivanjim a i odnosim a na tlu  prim orskog 
Ilirika. Zacijelo, također, ovo imenovanje od početka sadrži neku m arginu neo­
dređenosti. D alm acija je s t zem lja im enovana po Delm atim a, koji su u  njoj najjači i 
koji je  pretežno naseljuju i stvarno njom e gospodare, ali prom jenjivost političkih 
granica, zajedno s činjenicom  da u  toj oblasti im a i jed in ica koje etnički nisu del- 
matske, čini da ime Dalm acija u  isto vrijem e označuje naprosto širu oblast 
sm ještenu izm eđu Libum ije na sjeverozapadu i “starog” Ilirika1’ na jugoistoku.

Premda mnogi aspekti Posidonijeva pisanja ostaju u tami, dopušteno je još pret­
postaviti da se ovakva uporaba imena Dalmacija širi od kasnog 2. stoljeća prije Krista, ima­
jući u vidu daje Posidonije pisao о delmatskoj zemlji povodom ratovanja 118. g. prije Krista.

D alm atia u Vatinijevim pism im a

N akon spom ena u  Posidonija, im e D alm acije jav lja  se ponovno u  pism im a 
koja je  Publije Vatinije, tada u  ulozi prokonzula u Iliriku, slao Ciceronu. 
Zahvaljujući dataciji koju pism a eksplicitno navode ih  se ona kontekstom  razm jer­
no sigurno određuje, znam o da je  riječ о zbivanjim a u  45. godini prije Krista.

Vatinije tako piše Ciceronu iz tabora u  N aroni, srpnja 45. g. prije Krista (ad  
fa m . 5, 9, 2):

D icitur m ihi tuus servus anagnostes fu g itivu s cum  Vardaeis esse: de quo tu 
m ihi n ih il mandasti, ego tarnen terra m arique ut conquireretur, praem andavi et 
profecto tibi ilium reperiam, nisi s i in D alm atiam “' aufugerìt, e t inde tarnen ali- 
quando eruam.

“K ažu m i da je  tvoj odbjegli rob čitač m eđu Vardejcima. О njem u m i nisi 
ništa javio; ja  sam ipak zapovjedio da ga traže i na kopnu i na m oru i zacijelo ću ga 
pronaći, osim  ako nije pobjegao u  Dalm aciju, no i od tam o ću ga jednom  izvući.”

Vatinije, dakle, očekuje da će odbjegla Ciceronova roba pronaći i uhvatiti 
ako je  m eđu V ardejcim a (Ardijejcim a). U koliko je  pak utekao u  D alm aciju,

18 Iz Salustijeve II. knjige: Primam modo Iapydiam ingressus (C. Sallustii Crispi Historiarum 
reliquiae, ed. B. MAURENBRECHER, Teubner, Lipsiae 1891, 73, Fr. 40).

19 Oznaka “stari” čini mi se zgodnom za onaj dio primorskog Ilirika koji su Rimljani stekli 168. 
padom Gencijevim. Mislim da bi drukčije skraćeno označavanje lako stvorilo nesporazume (primjerice 
“uži Ilirik” ili si.).

20 U rukopisima različito: Dalmatiam G, aim- R, Delm- M.
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Vatinije napom inje da to traži poseban napor (i vrijem e). Budući da znam o kako se 
Vatinije upravo tada, u  rano ljeto 45., sprem a napasti Delm ate, s kojim a će se bori­
ti 3-4 m jeseca, posve je  jasno da pod D alm acijom  podrazum ijeva područje koje pri­
pada Delm atima, odnosno područje koje D elm ati stvarno drže.

U  drugom  pism u (ad fam . 5, 10, 3), Vatinije, žaleći se C iceronu na to što m u 
Cezar uskraćuje pravo na trijum f za uspjehe postignute u  ratu  s D elm atim a, kaže: 
quasi vero non iustìssimi triumphi in D alm atia res gesserim . I ovdje D alm atia  
označuje područje Delmata, ono područje na kojem  je  Vatinije ratovao. I odm ah u 
nastavku Vatinije upozorava na to da se о stvarnoj delmatskoj sili zapravo ne zna 
dovoljno. N e m ože se od njega, Vatinija, tražiti da tu  silu potpuno svlada odnosno 
da osvoji čitavo područje, kada D elm ati raspolažu ne samo sa svojih prvotnih 20 
gradova, nego i s jo š  60 drugih koje su pridobili:

N am  si hoc expectandumst, dum totum bellum confidant, viginti oppida sunt 
D alm atiae antiqua, quae ipsi sibi asciverunt, am plius sexaginta.

U  živom i mjestim ice eliptičnom  Vatinijevu izlaganju nalazim o tvrdnju 
“dvadeset je  starih gradova Dalm acije”, a odm ah zatim: “(a onih) koje su oni sami 
(ipsi, dakle Delm ati) stekli jo š (je) šezdeset.” Za Vatinija su izrazi D alm atia  i 
D alm atae praktički ekvivalentni.

U  istom  pism u, napokon, u trećoj uporabi izraza D alm atia, srećem o 
ponovno im e u  ulozi prostom e oznake: Ego p o s t supplicationes m ihi decretas in 
D alm atiam  profectus sum  (5, 10, 4).

Vatinijeva pisma su nam iznimno vrijedan izvor. Ona najizravnije potvrđuju da 
se do sredine 1. st. prije Krista već sasvim ustalilo shvaćanje prema kojem se znatan 
dio prostora između Krke i Neretve nalazi trajno u  sklopu delmatske političke zajed­
nice; budući da se taj prostor već ranije počeo nazivati Dalmacijom, do neke mjere je  
i logično da se javila i uporaba horonima Dalmatia kao oznake za političku zajednicu 
Delmata, za ono što se inače označavalo jednostavno pluralnim likom etnika: 
Delmatae. Može li se ovo izjednačavanje (Dalmatia = Dalmatae) smatrati dokazom da 
su Delmati do tog vremena postigli toliki stupanj integracije i unutrašnjeg preustroja 
da je  njihova zajednica poprimila značaj države? Podsjećajući na to koliko su za­
mršene, ali i jalove raspre koje polaze od aplikacije slabo definiranih apstraktnih kon­
cepata, radije ćemo odustati od odgovora. Naznačio bih samo to da Vatinijevi navodi 
vrlo rječito pobijaju primitivističke interpretacije delmatskog ustroja i kulture uopće.21

Strabonova A  a A p o en a

U Strabonovoj Geografiji nalazimo nekoliko navoda koji su iznimno važni za 
temu ove rasprave. Ovdje ćemo obratiti pozornost na jedino mjesto u sačuvanim dijelovi­
ma Strabonova djela gdje se izrijekom spominje ime Dalmacije; na to kako Strabon inače 
shvaća podjelu Ilirika i imenuje oblast Delmata, osvrnut ćemo se malo dalje.

21 О ovoj problematici: M. ZANINOVIĆ, 1966., 27 i d.; G. ALFÖLDY, 1965, 168 i d.; F. PAPA- 
ZOGLU, 1967, 22; J. J. WILKES 1969, 162-163, 177 i d.; M. SUIĆ, 1979; S. ČAČE, 1979, 105-116.
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"E8vq 8* coti t w v  T T avvav lcav  HpF.ÜKoi Kai A v S ifjjT io i Kal A itìcdves 
Kai Ü E ipov ioT ai Kai M aC aT oi Kai A a io tT iä T a i ,  t iv Bótcdv n y sp fb u . Kal 
äX X a a c rq u o T E p a  piKpó, a  ftinTEivn р ех Р 1 Д аХ ц а т1 а$  a x ES ° u Sé ti Kaì 
A p b ia tco v  ìóvti Tipòs vótov  (7, 5, 3) “ Plem ena Panonaca su Breuci, 

Andizetijci, D itioni, Pirusti, M azejci i Desitijali, kojih je  vođa Baton, kao i druga 
m ala bez važnosti, a protežu se sve do D alm acije i gotovo do A rdijejaca kada se 
ide na jug.”

Čini se da ovaj odlomak, u obliku koji nam je  sačuvan, potječe u cijelosti iz druge 
redakcije djela, iz vremena kuda su Slrabonu postali dostupni podatci о dubljoj unutraš­
njosti,” Ti podaci su rezultat rimskiii ratova za konačno osvajanje dinarskog prostora i 
Panonije do Dunava. Kao Stoje poznato, radi se о nizu pohoda između II, i 8. g, prije 
Krista, te о velikom ratu s ustanicima 6,-9. g. po Kristu na koji Strabon i aludira spomi­
njući desitijatskog vođu Batona. Imajući to u vidu, čini se u prvi mah ovo Sliabonovo 
mjesto sasvim blisko uporabi imena Dalmacija u Veleja Paterkula, No već pri prvom 
Čitaniu Paterkulova teksta uočavamo da on pod Dalmacijom razumijeva vec široko 
područje koje valja posebno istaknuti uključuje upravo Pirustc i Desio,ate, one koje je 
Strabon svrstao među Panonce (v. niže). Naprotiv je posve sigurno da Strabon ovdje pod 
Dalmacijom imali na zemlju samih Delmata' da je lako pokazuje usporedni spomen 
zeml je Ardijejaca. Štoviše, kada se uzme u obzir cjelina izlaganja u pripadnom odjeljku (7, 
5, 3), jasno je da i Dalmacija i Ardijejci ulaze u sastav gorovitog pojasa koji se proteže duž 
čitavog istočnog Jadrana, odnosno, kako izrijekom navodi, duž “ ilirske obale” (Tfjv 
’ I ХХкр i к q s ira p a X Ia s) , Zbog lakune u prethodnom dijelu teksta spomenuti goroviti pojas 
duž Jadrana nema imena, ali je zapravo sigurno daje pojas morao bili imenovan.21

Vidi se, u svakom slučaju d a je  Strabenti poznato ime D alm atia  i to, po svoj 
prilici, preko rimskih izvora ih pak preko onih grčkih pisaca koji si: i san i prih 
vatili ime Dalm acije kao ime oblasti u kojoj dom iniraju Delmati.

Plinijeva D elm atia (Dalmatia): Nat. hist. 3, 141

Kao što je  općenito prihvaćeno, Plinijev opis Ilirika počiva na više različitih 
vrela nejednakih po vremenu postanka, sadržaju, svrsi i načinu izlaganja. Uglavnom 
se uzima da su tri v rda najvažnija: službeni popisi zajednica u  provinciji Dalmaciji, * * * * * *

12 Dalacija Slrabonova djelu odavna je predmetom živih rasprava. Raniju (pivu) redakciju djela
vec oko 7. g. prue Krista obrazložio je E. PAIS, 190S 633, 675-678 В NIESE, 1878, 33-45, je 
predložio 18.719 g. po Kristu kau vrueinc kada je djelo konačno zavrScno; usp E. HONIGMANN,
1931, 81-85. Novija sinteza, s raspravom о stanimi prinosima D. DUECK, 2000, posebno 145 i d

M Sačuvani dio navoda glasi: сигала 5 ’ ij аттб той puxoù той 'ASpiou 1Гарг|кг>ииа òoEivij
péxpi той Pit/wiKou кбХттои к а | тг,<; ApBiaieov yt|5 ... цетаЕи к !к то и аа  ttjs те 0аХ(4ттг|;
kai Tćov rtavvovicjv  eövc-iv. "Čitava brdovita (zemlja) koja sc pruža od vrha Jadrana do Rizonskog 
zaljeva i zemlje Aidijcjaca .. nalazi sc između mora i panonskih naroda ’, Vjeruje se da tu nedostaje ime 
oblasti. U svom izdanju Meineke ostavlja lukunu {Slrahonis Geinyaphica, Reeogn. A Meineke, 
Teubner, Leipzig I866.); neki drugi izdavači umeću ij 'IkAupiKr, теарцМ а (Groskurd) ili lÄAvpucfi 
e o n  (Jones) -  usp. H. L. JONES, 1967, 256.
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(142) ... Narona colonia terti conventus a Salona LXXXVp., adposita cogno- 
minis sui fluvio  a mari X X p . M. Varrò LXXXVIIII civitates ea ventitasse auctor est.

(143) Nunc soli prope nascuntur Cerauni decuriis XXIIII, D oversi XVII, 
D esitiates CHI, D ocleates XXXIII, D eretini XIIII, D eraem ìstae XXX, D indari 
XXXIII, G linditiones XLIIII, M elcum ani XXIIII, Naresi СП, Scirtari LXXII, 
Siculotae XXIIII, populatoresque quondam Italiae Vardaei non am plius quam  X X  
decuriis. Praeter hos tenuere tractum eum Ozuaei, Partheni, Cavi, Haemasi, 
M asthitae, Arinistae.

(144) A Narone am ne C p . abest Epidaurum  colonia...
“ ... Kolonija N arona u trećem  konventu, od Salone 85 m ilja, sm ještena uz 

istoimenu rijeku, na 20 m ilja od mora. M. Varon kaže da ondje dolazi (sc. radi sud­
benih, upravnih i dr. poslova) 89 općina.

(143) Sada se tu nalaze gotovo jed in i Kerauniji s 24 dekurije, Daversi sa 17, 
D esitijati sa 103, D okleati s 33, D eretini s 14, Derem isti s 30, D indari s 33, 
Glinditioni s 44, M elkum ani s 24, N aresiji sa 102, Skirtari sa 72, Sikuloti s 24, 
nekadašnji pljačkaši Italije Vardejci ne više od 20 dekurija. O sim  ovih ono područ­
je  drže Ozuejci, Parteni, Kaviji, Hemasi, M astiti, Arinisti.

(144) O d rijeke N arona udaljena je  kolonija Epidaur 100 m ilja...”
Vidi se posve jasno da stanje zabilježeno provincijskom  statistikom  pripada 

novijem  vremenu, to je s t Plinije sm atra da podatci vrijede i “sada” (nunć). Prem a 
tom e, podatci za koje je  izvor Varonovo djelo, pripadaju starijem  vremenu.

No to je  samo jedan aspekt stvari. Drugi aspekt odnosi se na kom poziciju 
Varonova opisa prim orskog Ilirika i na implikacije koje iz nje slijede. Ako je  naime 
Varon Ilirik predstavio kao slijed cjelina u nizu od sjeverozapada, počevši od 
Histrije, navodeći redom Japudiju (u Plinija: 3, 140), Libum iju i D elm aciju (3, 141), 
bilo bi posve logično da je  opis nastavio, odnosno zaključio, jo š  nekom  cjelinom 
istog reda (kategorije). U ovom slučaju moglo bi se raditi о prvotnom  rim skom  
Iliriku koji počinje sa širim područjem  "Jarane. Čini mi se posve logičnim  pret­
postaviti da ie Plinijevo pozivanje na zbirni Varonov podatak u funkciji svojevrsnog 
ekvivalenta izrazima Delmacija, Libum ija itd. Veoma veliki broj općina podređenih 
lursdikcijskom sjedištu u Naroni moglo bi odgovarati stanju iz kasnog republikan­
skog razdoblja kada su se kao civitates računale i brojne općine koje izvori inače 
poimence ne bilježe, posebice pak one koje su bile u sklopu nekadašnjih “plem en­
skih” cjelina.

Takva uloga N arone, kao glavnog m jesta na tlu staroga rim skog Ilirika, 
uistinu se nazire iz vijesti о zbivanjima u  toj oblasti do Oktavijana. Poznato je  da 
pohodi M arcija Figula i Scipiona N azike polaze iz N arone; vrlo je  vjerojatno da se 
s N aronom  povezuje i djelovanje Fulvija Flaka protiv A rdijejaca 135., a N arona je  
glavna baza i za operacije koje izvode Sulpicije i Vatinije 46. i 45. g. prije lir is ta  
O tuda valja s punim  uvažavanjem razm atrati m išljenja d a je  N arona zapravo glavno 
središte Ilirika pri koncu republikanskog razdoblja, a m oguće i kasnije.28

28 U tom smislu osobito J. J. WILKES 1969, 245 i d., 484-485.
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U svakom slučaju se čim da Plunjev citat iz Varona dobiva puni sm isao u 
takvom okviru. O vdje ćem o ipak upozoriti d a je , harem  po našem sudu, vjerojatni­
je  da onih 89 općina pripada starom  rimskom posjedu u Iliriku, područ,u za koje je  
Narona mogla biti uistinu glavno .aedište u sudbenom , upravnom  vojnom pogle­
du. Ovaj pak rimski posjed nedvojbeno je  kroz neko vrijeme bio označen imenom 
Illyricum . Budući da se već u 2. stoljeću isto ime već protegnulo na Čitav pojas od 
Istre do Albanije, u uporabi je  značenje bilo određeno kontekstom U Plinijcvu 
opisu otočja, kao što je poznato, n a jed n o m  mjestu nalazimo izričaj koj: bi mogao 
sasvim izravno posvjedočiti uporabu imena Ilirik u užem smislu.

Ah Issa Corcyra M elaena cognom inata cum Cnidiorum oppido distat ХЛТ, 
inter quam et Illyricum  M elita... (Nat. hist. 3, 152).

“Korkira zvana M elaena (Crna), s knidskim  gradom , udaljena je  25 m ilja od 
Ise, a izm eđu nje i Ilirika je  M elita...”

Čini se vjerojatnim  da se naziv Illyricum  za  susjedno kopno uistinu ne 
odnosi na širi Ilirik, već upravo na onaj južn i dio kojeg su Rim ljani stekli 168.

Podjela rimskog Ilirika oko sredine 1. st. prije Krista i Strabonova "regionalizacija"

Sada se već jasn ije  razabire d a je  u podlozi P linijeve geografije djelo koje 
je  Ilirik opisivalo navodeći oblasti im enovane po narodim a koji u  njim a dom inira­
ju . O vdje ćem o navesti sva mjesta u Plinija:

( 11 Histria. N akon spom ena u okviru izlaganja о Cisalpini (3, 127), Plinije 
iscrpnije govori о Ilistriji u 3, 129. Na drukčiji n ač in je  spom inje i u prikazu otoč­
ja  (3, 151): iuxta H istm rum  agnini Cissa, Pullaria et Absyrtides Gruis dictae a 
fra tre  M edeae ibi interjecto, nunc Absortium . O \ dje se uočava sustav opisa jad ran ­
skih otoka u kojem se otoci i otočni skupovi povezuju s poiedim m  odsjecim a ili 
točkam a obale. Povezivanje A psirt'da s B istrijom  ukazuje na istu tradiciju koju sli­
jedi i Strabon (7, 5, 4) koji također određuje položaj A psin 'da  prema Istri.

(2) Iap iid i4  Spom enuvši da se oblasti K am a i Japoda dodiruju (3. 127), 
Plinije spom inje ponovo Japuduu prenoseći različite navode о pripadnosti 
dužinam a pojedinih sektora obale (3, 129): Nonnulli in F lanaticum  sim un  
lapudiam  prom overe a tergo H istriae C \X X , dein lihurn iam  CL jecere. U oba 
slučaja je  riječ о preuzim anju podataka iz starij'h  djela. Za nas posebno značenje 
ima vijest о granici Japuđije (i L iburnije) na rijeci Telaviju, je r  ona po svemu ođgo- 
vaia vijesti о granici Liburnije i D alm acije na Krki: ... /lum en Telavtum q v o fm itu r  
ìapudia  (3, 1404. D natpisu CIL V 3346 iz Verone spom inje se nepoznati 
(A ugustov) zapovjednik nad Japudijom  i Liburnijom  tijekom Batonova ustanka: 
[hello] Batoniano praefui[...] lapudiai et L ib u rn d a il).1*

(3) Liburnia. Iako navod о protezanju naroda Liburna od Raše do Krke na 
početku izlaganja о Iliriku (3, 139) upućuje na zaključak da se i I ibumija pioteže

29 V. pobliže u M. SUIĆ, 1992.
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K aÀ ouuévri Kaì ttóàis, KviSloov к т (о ц а ,  toì'j  8è ‘A p S ia io is  rj Ф а р о $ , П а р о $  
ÀEyopÉvri n p Ó T E p o v  TTapicau y a p  èoti KTiapa.

“Zatim  rijeka N aron i oko nje Daorizi i A rdijejci i Plerejci, kojim a prileži 
otok zvan C m a Korkira i grad, osnovan od Rniđana; A rdijejcim a pak Far, isprva 
zvan Par, je r  je  osnovan od Parana.”

Ovaj put otoci se povezuju s narodima koji stanuju na kopnu preko puta: 
H var (ovdje spomenut po drugi put) s Ardijejcima, Korčula I  Plerejcim a. N e ulazeći 
u zam ršenu raspravu о tum ačenju ovih podataka, napose s obzirom  na problem  
područja Ardijejaca, samo ćemo istaknuti da je Strabon, držeći se nekog svog vrela, 
četirim a već spom enutim  skupinama otoka dodao i ovu petu, najjužniju, koja oče­
vidno pripada posljednjem  opisanom dijelu ilirske obale, od okolice ušća N eretve 
do Epidamna. Tako dobivamo naznake sustava koji se naslućuje i u opisu samog 
prim orja (v. shemu u prilogu).

N a kraju ćemo ipak još jednom  podsjetiti na to da je  “delmatska obala” raz­
mjerno nova pojava u antičkoj geografiji. Strabon nam to posredno pokazuje već i 
time što ne donosi procjenu njene dužine, kao za obale pripisane Histrima, Japodima 
i L iburnima; štoviše, Strabon navodi jedinstvenu mjeru za čitav potez od južnog kraja 
Libumije do Akrokeraunijskog rta (7, 5, 9): posve očekivano, je r  u helenističkim 
zemljopisnim tekstovima nije bilo podataka za sam delmatski dio obale.

Zaključni osvrt

Prije zaključnih opaski podsjetit ćemo na to da se D alm acija spom inje i u  
Eutropijevom sažetku rimske povijesti (4. st.), u  vezi s Koskonijevim  pohodom . 
Eutropiie, najvjerojatnije sažim ljući Livijevo izlaganje, navodi kam o su sve 
upućene rim ske vojske nakon prestanka Suline diktature 78. g. prije Krista:

M. Aem ilio Lepido Q. Catulo consulibus, curri Sulla rem publicam  conposu- 
isset, bella nova exarserunt, unum in Hispania, aliud  in Pamphylia et Cilicia, ter- 
tium in M acedonia, quartum in D alm atia  (6, 1). M alo dalje pak iznosi kako je  pro­
tekao pohod u Iliriku:

A d  Illyricum missus est C. Cosconius pro consule. M ultam partem  Dalmatiae 
subegit, Salonas cepit et conposito bello Romam p o st biennium rediit (6, 4).

“U Ilirik je  poslan Gaj Koskonije s ovlastima prokonzula. Znatan dio Dalmacije 
je  pokorio, Salonu zauzeo i, dovršivši rat, nakon dvije godine u Rim vratio.”

Entropije piše stoljećim a kasnije, u  vrijem e kada se im e D alm atia  već 
čvrsio vezalo uz pojam određene provincije. U  izvoru koji je  sažim ao, Eutropije 
je  svakako Čitao da je pohod bio usm jeren ponajprije protiv D elm ata, te da su se 
važne borbe vodile oko Salone, grada koji je  b io  poznat, općenito, ali i kao 
m etropola provincije D alm acije. Jedno i drugo m oglo ga je  navesti na to da 
područje K oskonijeva djelovanja označi im enom  D alm acije. Što je  pak stajalo u 
njegovu izvoru, ne m ožem o doznati. Jedino što je  ovdje razm jerno sigurno, jest
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napom ena da je  K oskonije bio poslan  a d  Illyricunv. K oskonije je  doista m orao 
dobiti ovlasti p ro  consule  za  Ilirik  u  cjelin i i to  je  najvjerojatn ije trag  izvornog 
navoda. Iz toga m eđutim  ne m ožem o zaključiti da je  izvor spom injao D alm aciju 
kao poseban  dio Ilirika.

Sažim ljući prethodna razm atranja, čini se u tem eljenom  pretpostavka о 
tom e d a je  područje koje danas nazivam o srednjom  D alm acijom  dobilo  posebno 
im e tek  potkraj 2. sto ljeća prije K rista. To područje nije prethodno bilo  posebno 
im enovano. U  opisim a istočnojadranskog p rim orja nalazim o podjele po  p lem eni­
m a koja nastavaju pojedine odsjeke priobalja; m jestim ice se javljalo  protezanje 
im ena L iburna n a  ovaj pojas, kao i Ilira s druge strane. Tek od vrem ena kada su 
se ovdje pojavili i učvrstili D elm ati, srednjodalm atinsko područje se počinje 
shvaćati kao zasebna cjelina i, posve očekivano, nazivati upravo po njim a. K ako 
se pokazalo, u Posidonija, Varona (preko P linija) i S trabona, sve upućuje na to  da 
im e D alm atia  (D elm atia) označuje oblast u  zem ljopisnom  smislu. Takvo im eno­
vanje je  nedvojbeno nadilazilo  političke i upravne granice -  n išta  čudno im ajući 
u  vidu n jihovu prom jenjivost upravo tijekom  2. i 1. stoljeća. Ovo im e se zacijelo 
učvrstilo  ne sam o zbog toga što su D elm ati držali čitavo zaleđe i pojedine 
dijelove obale (stalno ili povrem eno), nego i zato što se dom orodački živalj 
oblasti etnički nije razlikovao od  D elm ata. Sve zajednice spom injane u  ranijim  
izvorim a, Bulini, N estejci, H ile jci odnosno Tarioti, zapravo su pripadali istoj 
etničkoj skupini kao i D elm ati, a  procesi gospodarske integracije kao i (v jerojat­
no  ubrzano) strujanje stanovništva iz zaleđa na obalu  sam o su pojačavali etničku 
hom ogenizaciju .31

K ako pokazuje potpuno podudaranje u podjeli (prim orskog) Ilirika u 
P linijevu izvoru i u  Strabona (v. shem u), radi se о konceptu koji je  na sam om  kraju 
republikanskog razdoblja m orao biti općenito prihvaćen.

Im e D alm acija, već utvrđeno do A ugustova doba, poprim a ubrzo novo 
značenje. U poznajući bolje unutrašnjost Ilirika, R im ljani su počeli povezivati 
D elm ate s njihovim  susjedim a u zaleđu, šireći pojam  D alm acije prem a sjeveru i 
istoku. Najpouzdaniji jc  svjedok svakako Velej Paterkul, kao sudionik posljednjih 
velikih rim skih vojnih napora za pokoravanje Ilirika od 6. do 9. g. po Kristu U  njega 
nalazim o na četiri m jesta izraz Delmatia, uvijek u tom  novom, proširenom značen­
ju  (2, 90, 1; 2, 110, 1-2; 2, 114, 3). Osobito je  indikativan posljednji spomen, gdje 
nalazim o Vibija Postum a na čelu “nove” Dalm acije (2, 116, 1-2): M agna in bello 
D elm atico  experim enta uirtutis, in m ultos ac d ìffic iles locos praem issus, 
Gcrm anicus dedit. Celebri etiam opera diligentìque Vibius Postumus, uir consularis, 
praepositus Delmatìae, ornam enta meruit triumphalia... Tu je  napokon i navod u 
kojem su Pirusti i Desi ti jati spomenuti kao D elm ati (2 ,1 1 5 ,4 : Perustae etD esitiates  
Delmatae). Očevidno je  dakle da se pojam  Dalm acije širi na čitav primorsko-dinars- 
ki dio Ilirika koji se počeo upravno odvajati od sjevernijeg, panonskog dijela.

31 M. ZANINOVIĆ, 1966, 33 i d., 80 i d.
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Slobodan Čače: THE NAME DALMATIA IN SECOND AND FIRST CENTURIES B.C.

S u m m a r y

When, under Augustus, Roman Illyricum was divided in two provinces, the northern one 
got the name Pannonia, while the southern one kept the name of Illyricum. However, already 
since the beginning, the latter was also known as Dalmatia. There is no doubt that it owed its 
name to the people of Delmatae (Dalmatae), though it seems that another fact had decisive role: 
name Dalmatia was already deeply rooted - probably since the end of the second century B.C. 
-  in the area between the River Krka at the North-West and the River Neretva at the South-East. 
In this paper, the author discusses these early records of territorial name Dalmatia.

Since this region was not perceived as a whole in the early Greek works, it was not 
named separately there. In the period from the fourth to the early second century B.C. the 
region was divided among various native communities (Hylloi, Boulinoi and Nestoi in the 
coastal area), Greek Issaeans (Tragurium, Epetium) and, occasionally, Illyrian kings and 
dynasts. The situation radically changed along with the affirmation and independence of 
Delmatae. Although Delmatae never occupied the region in its entirety, their domination 
over it is indubitable. In addition, it is equally important that all of the local populations 
were ethnically related to Delmatae. These two factors most probably caused that the region 
between the south-eastern border of Libumia and the north-western border of the Roman 
possession in Illyricum (conquered in 168 B.C.) would be named precisely after Delmatae.

The author analyses places in Posidonius (F 174 Jacoby = Athenaeus, IX 369cd) and in 
Vatinius’s letters to Cicero (ad fam. 5, 9, 2; 5, 10, 4). In addition, he presents in greater detail 
problems of Pliny’s data (Nat. hist. 3, 141: Liburniae finis et initium Delmatiae Scardona in 
amne eo XII passuum a mari) for which is assumed that originated from some Vano’s work. 
Finally, the author reminds of the fact that Strabo too included Dalmatia as a separate region 
in his description of Illyricum (7, 5, 5: q tcòv AaXpaTÉoov iTapaXia; ti)v ДаХцсткру).

The author concludes the paper pointing out writings of Velleius Paterculus (2, 90, 1; 
2, 110, 1-2; 2, 114, 3) in which one can observe connection of Delmatae with kindred tribes 
of the interior (2, 115, 4: Daesitiates, Pirustae). This is a clear indication of spreading the 
name o,ut on the area that at the end of the Augustus’s rule would be partitioned off as a 
province in which the name Dalmatia would be gradually established.
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